Batilda A1 dining chair
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" ATTENTION |

OBS — BITTE BEMERKEN — ATENCION — AVIS IMPORTANT

COFpse

OBS

Veer venligst opmaerksom pa at det
kan vaere nedvendigt at monterer eller
udskifte beskyttelsesfedder som sikrer
at underlaget ikke beskadiges. Kontakt
venligst din mebelforhandler for
yderligere oplysninger.

ATENCION

Tenga en cuenta que puede ser
necesario instalar o sustituir facos

de proteccién para asegurar que la
superficie no sea dafada. Péngase en
contacto con su distribuidor de muebles
para mds detalles.
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FR

ATTENTION

Please note that it may be necessary to
fit or replace protective caps to ensure
that the flooring is not damaged.
Please contact your furniture supplier
for further information.

BITTE BEMERKEN

Bitte beachten Sie, dass es notwendig
sein kénnte, die Schutzfille zu
montieren oder auszutauschen um
sicherzugehen, dass der Untergrund
nicht beschadigt wird. Fir weitere
Informationen kontaktieren Sie bitte
lhren Mabelhéndler.

AVIS IMPORTANT

Merci de noter qu'il peut étre
nécessaire d'installer ou remplacer
des embouts pour éviter endommager
le plancher. Pour des renseignements
supplémentaires contactez votre
magasin de meubles.



Make the Joy Last

DANSK - For information vedr. vedligeholdelse af produktet og materialer — venligst besag:

ENGLISH - For information regarding care and maintenance of product and materials — please visit:

DEUTSCH - Informationen zur Pflege und Wartung des Produkts und der Materialien finden Sie hier:

ESPANOL - Para obtener informacion acerca del cuidado y el mantenimiento de productos y materiales, visite:

PORTOGUES - Para informagdes relativas ao cuidado e manutengéo de produtos e materiais, visite:

SLOVENSCINA - Informacije o negi in vzdrzevanju izdelka ter materialov so na voljo na tem naslovu:

SVENSKA - For information om skétsel och underhall av produkt och material - besok:

FRANCAIS - Pour plus d'informations au sujet de I'entretien et de la maintenance du produit et des matériaux, rendez-vous a |'adresse :
NORSK - For informasjon om pleie og vedlikehold av produkt og materialer, se:

SUOMI - Lisatietoja tuotteen ja materiaalien huollosta ja kunnossapidosta on osoitteessa

NEDERLANDS - Ga voor meer informatie over verzorging en onderhoud van het product en de materialen naar:

ITALIANO - Per informazioni riguardanti la cura e la manutenzione di prodotti e materiali, visitare:

CESTINA - Dalsi informace ohledné tdrzby a péée o vyrobek a povrchové materialy naleznete na webové strance:

POLSKI - Aby uzyskac¢ informacje na temat pielegnacji i konserwacji produktu i materiatéw, odwiedz:

SLOVENSKI - Dalsie informacie o udrzbe a starostlivosti o produkt a povrchové materialy najdete na webovej lokalite:

MAGYAR - A termékek és anyagok apolasara és karbantartasara vonatkozo informaciokért kérjik, latogasson el a kdvetkezd oldalra:
TURKGE - Uriin ve malzemelerin temizlik ve bakimi hakkinda bilgi almak igin - liitfen ziyaret edin:

PYCCKWUM - Mcopmaums no yxoy 3a u3genuem n matepuanamu Ha cawTe:

ROMANA - Pentru informatii privind ingrijirea si intretinerea produsului si a materialelor, vé rugam sa vizitati:

INDONESIAN — Untuk informasi lebih lanjut mengenai petunjuk perawatan barang dan material — harap kunjungi:

makethejoylast.com
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OBS - BITTE BEMERKEN — ATENCION — AVIS IMPORTANT
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OBS

Veer venligst opmaerksom pé at det
kan vaere nfadvendigr at menterer eller
udskifte beskyttelsesfadder som sikrer
at underlaget ikke beskadiges. Kontakt
venligst din mebelforhandler for
yderligere oplysninger.

ATENCION

Tenga en cuenta que puede ser
necesario instalar o sustituir tacos

de proteccién para asegurar que la
superficie no sea dafiada. Péngase en
contacto con su distribuidor de muebles
para mds detalles,
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ATTENTION

Please note that it may be necessary to
fit or replace protective caps to ensure
that the flooring is not damaged.
Please contact your furniture supplier
for further information.

BITTE BEMERKEN

Bitte beachten Sie, dass es notwendig
sein kinnte, die Schutzfifle zu
montieren oder auszutauschen um
sicherzugehen, dass der Untergrund
nicht beschédigt wird. Fiir weitere
Informationen kontaktieren Sie bitte
lhren Mabelhéndler.

AVIS IMPORTANT

Merci de noter qu'il peut étre
nécessaire d'installer ou remplacer
des embouts pour éviter endommager
le plancher. Pour des renseignements
supplémentaires contactez votre
magasin de meubles.
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